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À m i r e n i n c s e n p é n z . 
pénze a magyar ál 'aronak. Sztagnáltatja, I vezet, mert az állam katonai szükségle te 

A szegény pos tá sok küldöt tségi leg 
k é r t é k a ke re skede lemügy i minisztert,hogy 
sorsukon jav í t son . Harkányi baró a tő le 
megszokott őszinteséggel kijelentette,, hogy 
a postások ké re lme jogos, indokolt , de 
nem te l jes i lhelö , mert az á l l ámna* - n i cs 
pénze : '-— • 

Az á l lamnak m é g m á s spk dologra 
nincs pénze. P é l d á u l a vasutak fejleszté
s é r e sincs és csak az annyira s z ü k s é g e s 
vasút i beruházások csak c seppeukén t , szép 
lassan vpgeztetuek. Még j ó ha annyi lesz 
a beruházás ez évben , a mennyi a vasu
tak terje>ztésére, kopásának es anyag 
e lhasználásának valamelyes pót lására szol 
gál . Pedig" a vasú t az á l lamnak jövede l 
mező üzle te lehelne, a mely a beléje fek
tetett t öké t busásan kamatoztatja, t ehá t 
produkt ív be fek te té s t jelent a vasú t i be
ruházás . Sót a posta is, melynek teljesítő 
k é p e s s é g é t a s zemé lyze t megfelelő szóéi 
ális helyzete é s m e g e l é g e d e t t s é g e csak 
emelheti az állam leg jövedelmezőbb üzle
t e i közé tariozik. 

Nincsen pénze továbbá az á l lamnak 
a nagy á ldozatokkal lé tes í te t t ál lami kö-
szenbauyászat fe j lesz tésére , holott okos 
é s célszerű beruházássa l ezt az Özemet 
is gyümölcsözővé lehetne tenni é s e mel 
let t roppant ipari fontossága volna a ver 
s e u y k é p e s állami kőszénbányásza tnak . Va
sú t ra , pos tá ra , kószénbányásza t ra nincsen 

züllésnek engedi legkitűnőbb üzemeit és 
epyuttal közgazdasági lag károsítja az or
szágot , a melynek forgalmi, közlekedési 
é rdeke i t csorbítja a posta é s vasú t fej
lesztésének elmulasztásával 

Es a másik o dalon a célok sorában, 
a nii 'Uck re mi miig van -pénze az állam
nak, mert lennie keli, az improduktív költe
k e z é s végte len skáláját szemlélhetjük. Hadi 
készülődésre , katonai fegyverkezésre , csu
k a s z ü r k e huszár-uniformisra, szétrobbanó 
á g y u k r a , tengeri ha jóór iásokra : mindezekre 
kerü l mindig pénz. A hadi hajóraj szapo 
ritása nem ütközik financiális akadályokba, 
de tengerhajózásunk okszerű fejlesztésére 
nem k e r ü l e t a sor, pénz hiányában. 

Nem mondunk ujjat ezzel a sopán
kodássa l , a mely oly régi, mint az álta
lános v é e k ö t e l e z e t t s é g és a mely különö
sen Magyarországon a gravaminál is ellen
zék i poli t ika kiapadhatatlan forrása. De 

'-jiizt igenis állítjuk, hogy a k iegyezés meg
kö tése óla ez az ország soha annyira nem 
szorí tot ta vissza belügyi, főleg közgazda
sági ál lamszükségletei t a katonai k iadások 
miatt, mint mostanában - . . ' 

Ennek t e rmésze tes k ö v e t k e z m é n y e 
az ország közgazdasági fe j lődésének nagy
mérvű fennakadása é s ezzel közve tve a 
l akosság teherviselési k é p e s s é g é n e k lé
nyegesen csökkenése , lesz. A növekedő 
köz te rhekke l szemben tehá t az adóképes 
s é g veszedelmesen alábbszáll, a mi vége
redményben az ország anyagi romlására 

ket mindenképpen kikényszerí t i . 
A mikor tehát a kereskede lmügyi 

miniszter őszintén kijelentette, hogy pos
tára, va.-utra nincs pénze az á l l a m n a k ; 
ezzel csatlakozik a pénzügyminiszter fis
kális, szUkkebelü és az ország közgazda
ságára nézve "karos, zsugori politikájához 
és hivatásahoz hűt lenné válik. A keres-
kede.mi miniszternek éppen az a feladata, 
hogy a maga reszortja számára k ikü ld j e 
a pénzügyminiszterrel szemben a s z ü k s é 
ges hiteleket. Neki, az ország közgazda
sági é rdekei legfőbb őrének, tudnia ke l l , 
bogy a legelemibb életszükségletek kielé
gítésének elmulasztása végül az á l lam
kincstárnak is megárt , mert tespedő köz
gazdaság mellett a polgárság fogyasztó 
és áldozó képessége is megcsappan. ' 

A kereskedelmügyi minisztériumban, 
sajnos, már huzamos idő óta teljesen e l 
homályosultak a Baross-féle tradíciók. 
Megszűnt az a felfogás, hogy a kereske
delmi tárca önmagáér t van, hogy as or
szág közgazdasági érdekeinek intézése az 
ő kezébe van letéve, hogy tehát a keres
kedelmi kormányzat nem holmi függeléke 
a pénzügyminisztériumnak, a mely csak 
a maradék pénzzel dotálja a forgalmi, 
kereskedelmi és ipari szükségleteket . 

A helyes politika az, hogy as o r szág 
legfontosabb közgazdasági érdekei számára 
kell pénznek lennie, csak ugy, mint a 
hogy a hadügyi kiadásokra mindig tud 
pénzt teremteni a pénzügyminiszter. Va: 

N é p i t é l e t . 

Irta : !8Iii lártoi. 

es gon-
Erezte, 

Jocó két tenyeribe BZOIÍ otta fejét 
dolkozott, hogy mit tegyen Semmit • . 
hogy nincs ereje megmondani ennek a szeren 
esetlen, holtrafaradt asszonynak a rettenetes hirt 
De hát minek is ? Csak sírna reggelig . . . Ba
bát nem ér rá reggel megtudni 1 ,wr 

Még egyszer rá néze t az alvó asszonyra, 
eloltotta a lámpát és halkan, lábujhegyen kio 
sönt a szobából. Az üresen" álló istállóba ment 
é3 lefeküdt. * 

• Hajnali öt ora tájban a fiatal asszony jó, 
üdítő alom után fölébredt és csodálkoz/a látia, 
hogy egyedül van. 8e az ura, se a Jocó . . . 
hogy lehet az ? Kiment az utcára körülnézni. Kp 
akkor mentek a munkások a bányába. Minthogy 
magyaíul n-m tudott, a magyar munkásokat 
nem tudta niegszólitani. Egészen.-, felragyogott a 
szeme, mikor-a horvát munkasokat, kiket nagy
részt ismert, jönni látta. Lehettek vagy huszon

ötén. Köszöntötte őket horvátul. Azok elképedve 
állottak meg. 

— Nem láttátok az uramat V — kérd.zte 
az asszony. 

Az öreg Hrabirovics szolalt meg a félkörben 
álló munkások közül: 5i 

— Mikor jettél ide, Marinka? kérdezte. 
' — Az éjjel a hajón. 

— Senkivel se beszéltél azóta? 
— De igen a Jocóval. 
— Nem tudakoltad tőle az uradat? 
— Persze, hogy tudakoltam. 
— És mit mondott a Joccó ? 
— Hogy mit mondott? magam se tudom 

már, mert nagyon álmos voltam. De mintha 
valami olyast mondott volna, hogy a korcsmába 
iszik. Vagy talán nem is ó mondta . . . Mondom 
nagyon álmos voltam. 

Visszafojtott, de igy is fenyegető morgás 
hallatszott Az egyik munkás káromkodva, emelte 
csákányát. 

— És hol a'ndt Jocó? — kérdezte Hrabi
rovics sötét komor tekintettel. 

Az asszony vállat vont 
— Nem tudom en, azóta se láttam . . . 

mert én mindjárt elaludtam . . . De beszélje
tek mi van az uraaunal 1 Hol jár ? 

Hrrbrrovics ángy csönd között meg-megbi-
csakló hangon v á l a s z o n ' 

— Marinka '. j é l é ^ ' ' ' 
mondok most. Xin 

íróságot 
meghalt 

levegő 
1 összeomlott 

elmondani, 
néhány 
t sírhoz 

múlva is-

„ T I T A N I A" gózmosó-, Yfgjtisztitó-és lelmeftstó- rá l la l t t § 
C E L L D Ö M Ö L K , S á g i - u t c a 31. 

Tisztításra elfogad : ing. gallér és kézelőket, függönyök, valamint e 
szakmába vágó dolgokat, un- és női felső szövetrabákat, selymet, bár
sonyt, csipkét, szalma, panama és posztó kalapokat. Fest minden-
felit minden ssinre. :-:-: Vidéki megbízást gyorsan és pontosan esz-

i közöl. Elegendő cím: „TITAXIA". Celldömölk. 
tf~. -"*""" E l a ö r a n e j u m u n k a i 

(Ortt) 

szegény, el is lemeitü 
: " As asszohy i 

kapkodott és egy i 
Ugy kellett fellocsoló 
hogy történt. Aztán 
szaz lépésre eső tem 
honnan keserves jajg 
hallatszott. ' , rJLó. 

A horvát munkások ott hagyták és mentek, 
a bányába. Útközben.sokszor megállottak és he
ves gesztusok között j t á r m j r a ^ ^ t m i t Egy 
rettenetessen ilavaló gyanú tyroadf valakiben és 
azt belesiuggerálta a többibe. A gyanú az volt 
hogy Jocó szándékosan hallgatta .¿1 Miklós halál 
lát. Csak azért hogysazt az, éjszakát együtt tö'._ 
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suttól, postától, ipari é s kereskedelmi 
nagy céloktól pénzt elvonni bűn és osto
b a s á g az államtól é s az a kereskedelmi 
miniszter, a k i ezt helyesli é s igazoltnak 
találja, sót a „nincs pénz* e lvének alap 
j á r a á l l : ezzel gyengeségének kiáltó 
bizonyítékait szolgáltatja. 

Az állam talpköve. 
Irta : IlfT XoltáB-

A m. kir. kúria homlokzatán is ragyognak 
a betűk, a melyek minden igaz ember lelkében 
ércnél maradandóbban bevésve kell, hogy legye
nek: az igazság, az állam talpköre. A betűk ra 
gyogását csak a szavak értelme és jeleutósége 
teszi fényesebbé és az a rendithetetlen hit, hogy 
ez másként nem is lehet. 

Nem csoda, hogy ennek az elvnek a gya
korlati megvalósítása állandó foglalkozását képezt 
nemcsak a törvényalkotóknak, hanem az ezeket 

.alkalmazóknakis. i ogyaz elvont kijelentés gya
korlati mikéntje számos reformtá szolgálalapul:' 

A jó, gyors és olcsó igazságszolgáltatás 
hármas követelménye valósítja meg gyakorlatilag 
magát az igazságot. 

Megállapítható, hogy a mi igazságügyi po 
litikánkoan, mint sürgető követelmény a gyorsa
ság tolul előtérbe és az eljárás alakszerűsége és 
az Ügymenet nehézkessége már is végképpen el
oszlatni, hanem momentau elhárítani kell. Nem
csak munkatorlódás, hanem valósággal összehú
zódás állott elő az eiintézésre váró ügyekben, 
külötiössen a leefelsöbb bíróságnál éz csak a na-
pokbbn olvasniuk róla, hogy maga az ígnzság-
ügyminiszter ankétet hivott egybe, hogy illeté
kes tényezőket hallgasson meg az nrvoslás te
kintetében, Egyszerűsítés és tehermentesítés ez 
volt a két irány. Minden lehető módot 

mivel, a mit igazságnak yevezűnk én a melyről 
a római auktor azt a kijelentést tette, hogy talp
köve az államnak. 

Méltán. Mert egymagában már az igazság 
erejébe vetett hit és ebbe a bjtbe voló meg-
megnyugvás nem kisebb fundamentuma az ál
lampolgárok összes érdekének, mit külön-külön 
minden pereskedő embernek, hogy ügye alapos-
san, gyorsan é« tnegnyugvást kellőleg eliiítéjést 
nyerjen. És bárha ez az utóbbi követélmény leg' 
többször jámbor óhajtás mkrad, meg kell adni 
a számba több, tapasztalatlan erősebb és tudás
ban jirtassabb tagból á]ló bírói formai; az ügy 
felülvizsgálásának törvényben biztosított lehető
ségét nem feledvén, . hogy a szegény embernek 
az ó két fillérje van olyan becses, mint a ban
kár milliója és hogy az igazság mindenkor csak 
egy'léset. A tehermentesítés pedig a fellebezési 
fórumok hosszabitását jelenti. -

Máröl-holaapra. 

-' — Á tökéletes felesig. • 

Ma, a mikor a nök nagyobb része többre 
becsüli a társasagot, kávéházat és a mulatságot, 
mint az otthonát, meg a férjét, alig akad asszony, 
a ki tökéletesén be tudná tölteui a feleség sze 
repét. Maeterlincknek, a kiváló Írónak a felesége, 
egy közlemény keretében összeállította azokat a 
kötelességeket, a melyeket a tökéletes feleség
nek kell megtennie s határozottan állítja, hogy 
a ki a szabályokat pontosan betartja, nemcsak 
hogy minden tekintetben kiérdemli és állandósítja, 
az ura szeretetét, hanem a saját boldogságát is 
biztosítja. 

Maeterlinck felesége szerint az asszonyok
nak nem szabad elfelejteni, hogy az igazi feleség 

megtenni felerésze a tökéletes egységnek, ebben az egy

ben legyen és megfeleljen az évszakoknak meg 
az időjárásnak, ^ 

Minden nő szerezze meg magának a baro
méter tulajdonságát, hogy ujy előre megérezze 
a családi éjeiben elkerülhetetlen zivatarokat és 
legyen villámhárító, a mely levezeti az égiháború 
kitöréseit. Tekintse magát hasznos ellenszernek 
férje rossz hangulatainál, kellemes perceiben 
azonban" vele együtt örvendező barátnője legyen. 
Ha a férj este hazamegy, ne viselkedjen agy 
hogy fárasztólag hasson rá, ne legyen addig 
gyöngéd iránta, míg észre nem veszi, hogy ízlett 
neki a vacsora, mert az éhes embernek olyan a 
csók. mint a szomjas ajkaknak a légbuborék. 

Az asszony a nyelvével csakis helyeslést 
fejezzen ki, ellentmondást-.a szemeivel adjon tud
tul a férjének. Ha az urának csúzos rohama ván, 
ue beszéljen vele a táncról. Végül ha az asszony 
meg akarja győzni férjét arról, hogy nagyobb 
színésznő, mint Saru h Bernhard, hogy jobb tán
cosnő, mint Pavlovna, akkor bizonyítsa be neki, 
hogy jobban tud főzni, mint Eccotieri. 

Maeterlinckné szerint ezek azok a köteles
ségek, a melyeknek teljesítése által minden asz-
szony megszerezheti magának a tökéletes bol
dogságot. 

H A N G U L A T O K 

arra uézve, hogy az eijárá's retortáján ne kallód- ségben forr össze a férfi és a nö, a kik egymás 
érdeme, léeyege, melynek nélkül csak tökéletlen lények. A házasfelek mind jék el az Ufiy magja, 

megoldása egyet jelent a relatív igazság feltalá
lásán és érvényesítés ; elvonni bizonyos tárgyú 
és értékű ügyeket a kúria Ítélkezése alól, kézbe
síteni akként a jövőben odatartozó ügyek szá
mát : ez a tehermentesítés. 

Szakszerű dolgoknak látszanak, pedig min
denkire" tartoznak. Akár egyik, akár másik mó
don vagy egybekapcsoltan való megoloásra nem
csak a birósáíi eljárás egyszerűsítését és a leg
felsőbb birósiVg terhének'kömryrté^ 
nem szorosan összefügg azzal az absolut- vala 

egyikének megvannak a maga külön feladatai. 
Az asszony feladata az, hogy mindenre ügyeljen, 
mindenben engedjen az urának, azonkívül viditsa 
fel. nyugtassa meg és becézze, ugy hogy növelje 
a szellemi energiáját. Soha nem szabad meg
engednie, hogy a férj I; nyeltneról, tesii jólérzó-
scról a cselédek gondoskodjanak (pláne, ha szé-j 
pek!) és j a j t ó l napra tökéletesítenie kell a lö-. 

Két szil szegfű. 
Virágos réten kacagva kergeti a színes lep

kéket1! egy mosolygós tekintetű, bájos szőke leány. 
A mint igy kibontott hajjal, egyszerű ruhácská-
jaban piros arccal futkos, az egész kis teremtés 
csupa vidámság, csupa élet. Boldogan kacag, ha 
közel juthat a lepkéhez s ugy látszik, szive min
den vágya csak az, elfogni a lepkét s virággal 
megrakodva térni haza, ha a nap letűnik az ég
ről s megcsendül estimára a kis falu harangja. 
Pedig már a pajkos. Ámor istenke meglőtte a 
szivét, van már neki is vágya-titka. A susogó 
akácvirágnak, a vigan csobogó kis pataknak 
mondja el halkan, álmodozva szivének édes tit
kát, boldog szerelmét. Kis kezével meg-megsimo-
gátja a Tőle kapott virágot — egy szál hófehér 
és egy piros szegfűt — s mellette még egy bá
josan meleg hangú levél A hallgatag természet
nek meséli el, hogy milyen meleg mesét monda-

Atr r">itrymke¡1 gondoskodni 
arról is, bo?y az ura ruházata mindennap rend-

hesse. az asszonynyal. 
Hihetetlen, berzalmas és-kegyetlen gyanú. 

Egyébként talán mindegyik' felháborodással uta
sította volna vissza, de együtt, tömegben elfogad 
ták. Mert a tömeg mindig kegyetlenebb, az egye-
-embernél. Most is az ingerültség első fellobbanás 
sában meghozták az Ítéletet. 

— Agyon kell ütni 1 El kell pusztítani! Az 
ilyen embernek nem szabad élni! 

Maga az öreg Hrabrovics is leadta a vótu-
mát. Ugy határozták, hogy még az nap megölik 
A végrehajtás módjára is megegyeztek: lelökik 
a magas sziklafalról, mikor dinamitnak lyukat 
far a negyven méteres mélységbe. Ketten-hárman 
is vállalkoztak arra, hoey mögéje kerülnek és le
lökik. • 

Szerencsére, akadt egy jobb érzésű horvát 
munkás a ki elmaradt a többitől és megleste 
Jocót. hogy köztije vele az ellene készülő me
rényletet. 

— Eredj — mondotta Jocónak — szedd 
-össze a holmidat és utazzál el a déli hajóval, 
különben nem éred meg az estét. -

— Miért? — kérdezte Jocó inkább csodál
kozva, mint megfélemlítve. 

A munkás elmondott mindent. 
— És most eredj Jocó, eredj! 
— Megyek. — mondotta Jocó holdsápadtan, 

villogó, szemekkel. 
Es diadalt a bánya felé. Sietve ment. mintha 

a föld égeti- ttua a talpa alatt. Lihegve ért a 
bányába és ott felkapott egy heverő csákányt A 
horvát munkások egy csoportba állottak, még 
nem kezdték meg a munkát. Joeó a dühtől re-

edten kiáltott reájuk: 

— Ti kutyák, ti disznók ! Az éiTvétem kell 
nektek? Ehun van, vegyétek ! Hát jöjjön ide, a 
kinek jobb dolga nincs. Ne hátulról kerüljön 
nozzám, hanem élűiről! Egyikőtök se mozdul, t i 
kutyák, disznók! 

Habzott a szájé a dühtől. A munkások mo
gorván, de büszkén nézték. Jocó folytatta: 

— Azt hittétek rólam, hogy . . . , 
Összerázkódott és felemelte csákányát. 
— Kimondani is restellem. De ti nem szé-

gyeltétek a szájatokra venni . . . verjen meg 
az Isten érte 1 . . . És még hírbe keverni egy 
szegény asszonyt. Kit az Isten ugy meglátoga
tott, ki most ís olt jajgat az nra sirján . • . Meg 
egyszer mondom kntyak,üiszuók vagytok! Annál 
is alábbvalók 1 Pfuj! 

Feléjük köpött és eldobta a csákányt. Az 
tán nagy igazságának érzetében önkénytelen 
méltósággal mellén.keresztbe fonta karját. 

— Elmegyek innen, e l ! Nem azért mintha 
tőletek félnék, hanem azért, mert utállak benne
teket Utállak, t i disznók 1 

— Nono Jocó — szólalt meg . Hrabirovics 
engesztelőén. -

— Téged is, te vén kutya! 
Megfordult és elment. Sohase látták többet 

A legnagyobb humorista se tud mosolyogva 
i eghalni. 

• Az eredeti fej észreveszi azt, a mit a kö
zönséges csak lát. 

| nak el azok a néma, fekete betűk s pirulva-félve 
"6sákoija_meg^Jevelet Ilyenkor a kis patak is 
vígabban csobog, helyeslőén bólintgatnak az akác 
lombjai, öi ülnek együtt ezzel a nagy gyerekkel, 
ki ideális szeretettel-a naiv iitteLvárja álmainak 
kedves, ifjú lovagját. Ha elfárad a virágszedés
ben, leül a bársonyos füre, a vadvirágból koszo
rút fonva, fejére teszi azt s ha meglátja magát 
a patak sima tükrében, sir és kacag boldogságá
ban. S addig-addig épiti a légvárakat, míg sze
mei lecsukódnak s Morfeus karjaiban álmodja 
tovább a mesét s talán már á karikagyűrűnél 
tart, mert mosolyog álmában édesen, boldogan 

A gondtalan, pajkos kis leányból víg arcú, 
de szomorú lelkű nagy leány lett alig pár év 
alatt. Már nem örül ugy a szines lepkének, nem 
kergeti azt bohó, vig kedvvel, csak a régi séta-
helyét, boldogságának néma tannhelyét szereti 
változatlanul, azok igazak, nem csalják meg. Nem 
is olyan régen még boldogsággal szivében sétált 
r helyen, s most? A szive vérzik, á lelke fáj, az 
álom messze-messze szállt a szívből és seb ma
radt a helyében. Rombadőlt a légvár,-mit hosszú 
időn át olyan tiszta hittel épített. 

Milyen szomorú, fájdalmas érzés, látni a 
tavaszt, a nyárt egész pompájában s hordozni a 
szívben az őszt hervadt, elfagyott virágaival. Nem 
hinni, nem remélni boldogságot'B ezzel a tudattal 
élni vidáman, kacagva . . . Miért reméltél sze
gény kis leány'? Nem tudtad ngy-o még akkor, 
nem tudtad, hogy az emberek milyen könnyen 
tiporják sárba- kis szived legszentebb érzését ? 
Borulj le oda, hol egyszer boldogan kacagva 
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sírtál, 8iru8(] el niost ott a. legszebb álmodat, az 
elvesziett boldogságodat! De azután töröld íe a 
könnyed, emeld fel a fejecskéd 8 kacagj vigan, 
meit neked sírnod <s szonioinnak lennednem 
szabad. Hisz tudod, hogy te boldog vagy — sze
gény beteg lelkű kis leányom I Temesd mélyen 
a szivedbe halottadat, ne lássa azt senki soha,! 
csak ha egyedül bolyongsz a magányban, akkor 
sirathatod és sirasd ! Hallgas a nóta szavára, mely 
együtt zokogja véled: .Isten hozzád édes, isten 
veled kedves, élnünk együtt ntim lehet" . . . -

Mimóza. 

razan ; zokogtak a rérfiak &. hogy egy előkelő _ i U t t a i é i . Az igazaágügyminiszter//*/>«>' 
vendeg konyei kozott mondott: no ilyet még Bódog h o s z ü ^ b i r ő t ^ á n jtrtsbirősaghos 
nem láttam es Ily ragaszkodást meg nem tapasz- helyezte át - ^ - w ' -
taltam. Ezntán egyhangúlag, nagy lelkesedéssel! . „ . . _ _ . ._ 
megválasztották a volt elnököt örökös diszel- _ a^efjxékírt tanoncok. Hétfőn délben a 
nőkké. A gyűlés végén az uj elnök kérte még'győri rendőrség Lárom tizenötéves, lerongyolódott 

. _ í-'. . #_fri \ w .... . í . . . . _© : Haal to.lA»raíln la - A FiiiL- náiMaa*iiit UmBÓfk 

H Í R E K 

— Gróf Batthyány Lajos tlsó szobra. Ma
gyarország első felelés miniszterelnökének ínég 
nem volt szobra Az cisö monumentális emlék
művet Ikervar község népe állítja gróf Batthyány 
Lajosnak. Az ottani gazdanéQ .nagy -áldozatkész
séggel Horváth György vígagato ágitációjára ké
szíttette el a szobrot Bory Jeiió ízobriszszal. A 
bizottság " u-t vasárnap tartort ülésén Huszár 
Károly san : tápvize ó e. nöklete alatt. Ikervá
ron élh'at-rö. ,1; hogy az ünnepélyes leleplezést 
október 12-én tartják mi g Az ünnepi beszéd 
tartásara a szobor bizottság A|)ponvi Albert grófot 
kéri fel. 

— Isko'a megnyílás. Polg-ri iskolánk első 
osztály: s-eptémüer. hó 17rén. szeidánnyilik meg. 
Az i»kol» nxgiiyiása alkalmával ugy a róni. 
kath. mint az. evaiig tetnphmb in isten tiszte
let lesz réggel 8 órakor. Hután- 9 órakor az 
iskola helyiségcb n a tanunk, is olasz t i tagok 
szülök is a tanügy b«r itaina. jelenlétében 
megnyitják az uj polgári iskolát. A polgári iskola 
a Hollós! t i n II ii Piiii'iis-fi'le ház emeletén lesz. 
Ezzel ki pc.-olaihan megemlítjük, hogy az uj pol
gári iskolához.tani i'fikül szerdán megválasztanak : 
Kemtnrs J« z*f f nn-xluri po'g iskolai tanár, 
néhai Wcndler István, volt celldömölki épitömes 
ter fia, a ki aa igvgatói teendőkkel ..is . megbí
zatott és Ostvald József sági evang tanító. 

— Tanítók gyűlése. Rg«n volt olyan impo
záns gyűlése a BíOinbathely-egyliázmegyéi i. k. 
Taoitó-EgyésUletiifilc; mint ajnuít szerdán Szom
bathelyen, a.vármegy. ház nagytermében Reggel 
8 órakor a püspó'ki i-zek se .vh ízb in ünnepélyei 
Veni Sance volt, m dyer tíoda János dr. egy
házmegyei lótanl'HüüN elő taron s melyen Bara
bás Ernő-cellilömölki fótaniiő és a döuiölki apát
ság kántora orgonált. Majd 9 órakor.a megyehá
zán Barabás György nyűg. sárvári „igazgató ta
nító elnök nngnyiiván a gyüli-sVBada JáiiOa dr. 
fótanfelüavelő tartótra meg — mint egyháyme
gyei tanítóegyesület tiszteié beli elnökoszékfoglalo-
jat, mely általános megnyugvást keltett, ütaná 
aa elnök tanptte msg_lerj.ed>;Jiues Jelejjlesét. 
melynek során feiolvastatott mégyéspüspöknel; 
az elnökhöz intézett levele mélyben köszönetét 
mond lankadatlan, hosszú időn át folytatott mun-
kálkodásaiért és a Tanhó Egyesületnek oly ritka 
tapintattal történt 30 évi vezetéseért A levél fel
olvasását gyakran szakította félbe a harsogó él 
jenzés. mely mindannyiszor bizonyította az elnök 
iránt érzett ragaszkodást. Mocsáry Geró nyűg 
tanitóképezdei tanár a dobogók oktatásáról tar
tott* szép ., előadást. A fuvar és napidijak Tendel 
zéséről szóló jelentkezéseket orrommel vették tu
domásul, valamint a nem állami tanítók fizetésé
nek az államiakéval leendő egyenlősítéséről szóló 
jelentést is. A töb ügy tárgyalása után követ
kezett a tisztikar megválasztása. Barabás György, 
a k i immár 30 éve vezette az egyesületet, szép 
szavakkal megköszöni a beléje helyezett bizal
mat s ugy a maga, mint tisztársai nevében tiszt
ségéről lemond. Erre oly e!emetitáris'"érővel tort 
ki a lelkesedés a belépő öccse: Barabás István 
vasvári igazgatónak irányában, hogy dacára sza-
badkozásának, egyhangú ag elnökké választatott. 
Rögtön meg is tartotta sok tapasztalatról és 
nagy gyakorlatiasságról tanu-kodó székfoglaló 
beszédét, melyet nagy helyesléssel és éljenzés-
sel fogadtak- A többi tisztviselő megválasztása 
után Polczcr Kálmán körmendi igazgató búcsúz
tatta el a lelépő elnököt Köszönetet mondott 
neki 30 éves elnöki működéséért; köszönetet 
mondott, hogy ez idő alatt is, mint azelőtt is, 
jellegkttlönbaég nélkül minden hozzáforduló kar-
társának ügyes-bajos dolgokban segítségére volt; 
köszönetet mondott azért, hogy sok szegény ta
nító özvegyének és.árvának részint jó tanácsai
val, részint közbenjárásaival annyi könnyét letö-

- rölte. Utána Kovács Győző kőszegherdahelyi fő-
tanító szép versben búcsúztatta a mindenkinek 
nedves .Gyuri bácsiját'. Szem nem maradt szá

júit tartóztatta~le. -A fink. nóvszerint Horváth 
István, Kulcsár Géza és Német János kőműves-
tanoncok kihallgatásukkor azt vallották, hogy 
azért szöktek meg hazulról, mert gazdájuk. Kul
csár Mihály sárvári kőművesmester minden cse
kélységért véresre verte őket. A három vakmerő 
fin részben a fékező bódéban, részben az ütkö
zőn tette meg az ntat Sárvártól Pápáig. Innét 
gyalog jöttek Győrbe. A Bakonyba igyekeztek, 
hogy rablóbandát alakítsanak. A fiakat visszavit
ték szüleikhez Sárvárra. 

— Bem folynak aa az adók. A folyó év első 
negyedéről szóló állampénztárt kimutatás tudva
levőleg mintegy 100 millió K hiányt tüntet fel. 
A második évnegyed eredménye ennél is kedve
zőtlenebb, a^roi elsősorban annak tulajdonitható, 
hogy az adóhátralékok a rossz gazdasági viszo
nyok között erősen szaporodnak és az árvizek 
következtében szintén erősen fokozódnak. Fokozza 
a bajokat az a körülmény is, hogy a nyilvános 
számadásra kötelezett vállalatok adója fejében 
az idén sokkal kisebb összegek folynak be, mint 
mult évben Ugyanis sok iparvállalat és pénzin-

ugy a főianfelUgyelő, mint kartársai jóakaró tá
mogatását felelősségteljes munkájához s a gyű
lést a-Hymnus hangjai után bezárta. — A gyű
lésen jódaiabig jelen volt Kuliscíky. Ernő kir 
tanfelügyelő fa, sót éppen akkor, mikor az uj el
nököt legjobban éljenezték, belépett Bckássy 
István dr. főispán is. a ki titkárának mosolyogva 
mondta: miért nem éljenez maga is ? ! s mintegy 
10 percet töllött ott. 

Benykócsapás. A szerdai nagy vihar al' 
kai ni.ivatMiskéról hazatérő egy kemenessömjéni 
gazdát mesteri határban a villám agyoncsapott-
Lova a nagy légnyomástól szintén elesett, de 
más baja nem lett A szerencsétlennek még órája 
és lánca is elolvadt. 

— Összeégett kisleány. Borzalmas "ki'iiok kö
zött h-ilt meg a mult pénteken este a celldömölki 
kórházban egy hironiéves kisleány. Gyufával 
játszott, a mely meggyulladt és súlyos égési se
beket ejtett rajta. Az eset részletei a következők 
Nhneth József alsósági földműves, kivette-a'me-, 
zőre hároméves kísl tanyái s letette egy tisztásra. Mézét csődbe jutott felszámolt vagjrteljesen stag-
Az api elment a fó dekre dolgát végezni, de ka-In*1- Igen sok vállalat- viszont nyereség nélkül 
bátját olhigyta a kisleány mellett. A kisleány dolgozott ugy, hogy nincs jövedelmi alap, melyre 
elkezdett kutatgatni az apja kabátjának zsebeit. »z adót kivethetnék, míg más vállalatoknál me-
Eókooraszta a gyufát és elkezdte gyújtogatni, lek habár nyereséggel zárják a mérlegeiket ki-
Egy elejtett gyufaszáltól valahogyan tüzet fogott É8ebb a jövedelmi alap, mint tavaly volt. 
a ruhája és a mire apja a hangos sikoltásra oda
rohant, már lobogva égett körülötte minden Né
met letépf; a gyermekéről a l'ingoló rongyokat 
behozta a celldömölki kórházba, a hol az orvo-! nu 8 vádlottak padján". * Az Béli tanács elnöke 
sok azonnal ápolás alá vették a gyermeket végiglapozta az iratokat, aztán igy szólt: 
Azonban minden hiábavaló volt, mert a kisleány i . Maga. Kovács András, amint látom, több
este kilenc óra tájon belehalt a serülésekbe. I s z g r allt már a bíróság előtt, de becsületére le-

— Rvilkoü szerelmesek Nairvkutason ezv '&' e n mondva, valahányszor felelősségre vontok 
— uvilKOS szerelmesei iNagyicutason egy • d j - - t 8 r , , , ] r . i n l „ a v,.llnmást tett. Remélem. 

eey fiatal ligeny, 8enki Pista szemet vetett m"m,b ""™ 
Bankó István feleségére, a ki viszonozta szerel- ; m 0 M 1 8 u " v 1 0 

— A beesőiét. Kovács András kocsist ötször 
Ítélték el lopásérr, összesen hetedfél esztendőre' 
A mint előrelátható volt, "újra lepott s hatodszor 

niét. Bunkó tegnap este kimeutáZ udvarba, bogyr. . 
malacait megetesse, mikor Senki Pista»-meg aa i r " 
asszony meglesték s előbb egy doronggal lett-
törték, azután az eszméletlen embert a sertésól 
mögé vonszolták és vasvillával, meg fejszével 
agyonvertek, A gyilkosokat letartóztatta a csendőr-

mindig*'töredelmes vallomást tett. Remélem, 

elnök ur, felelt a vádlott, az Na 

— Községi és körjegyzői lakásbér-szabály-
rendeletek. — A községi e-i körjegyzői egyesü
letek az!al a kéréssel földúltak a törvény bató--
ságokhoz, hogy alkossanak szabályrendeletet a 
községi és körjegyzők törvéiiybea is biztosi ott 
igényének megvédésére, a mely szerint a a köz
ségek rész TŐI természetben va'ó lakásra, vagy 
megfelelő lakásbérlő van igényük. Ezekben a 
szabályrendeletekben az: kérik, hogy a jegyző
nek B-.megfelelö irodai. Iielyí-égi-ken liivül három
szobás lakásra, megfelelő inellékhélyiségekte és 
legszükségesebb ga/.dasagi helyiségekre vall igé-

|riyük, -a-m^nnyibe-u -pedig-ot-a-községtk--termé
szetben rendelkezésükre boczáUni nem tudjak, 
ugy kötelesek ív jegyzőket legalább is évi 600 
korona lakasbérben részesíteni. 

— A közig, bizottság ülése. Vasvármegye 
közig, bizottsága szerdán délelőtt, tartotta meg 
rendes havi ülését a vármegyeház kistermében. 
A jelentésekből nícgtudtuk. hogy' rend és nyuga
lom van a vármegyében, az egészségi állapotok 
is megfelelő, a kolera ellen is megtették az in
tézkedéseket s igy semmi Báj sincs ezidőszerint 
a báz körűi. A közbiztonsági állapotok általában 
kielégítők voltak, mindazonáltal előfordult lopás 
49, gyújtogatás 28 esetben. A bűnösök ötven 
esetben kiderittettek és elveszik büntetésüket A 
közegészségügyi állapot kedvező volt, a megbe
tegedések szama csökkent, heveny fertőző "be
tegségek a kanyaró kivételével csak szórványo
san leptek fel Fertőző beteg volt 121, a kik kö
zül csak egy balt meg. Rendőri boncvizsgálatot 
tartottak 13 esetben. Kuliszéky Ernő kir. tanfel
ügyelő a tanügyi állapotról a következőket jelen
tette : A miniszter Gesztenyés, Petőfa, Ujkörtvé-
lyes. Uriszek és Kosárháza községekben állami 
iskolát nem szerzez a legközelebbi időben sem. 
Az állami óvónők fizetésrendezése megtörténvén, 
az illető óvónők magasabb fizetése kiutaltatott. 
A mult hó folyamán özv. Draskovicbné de Ponty 
Jolán körmendi polg. iskolai, Kutassy Mihály szól-
lősi. Barabás György sárvári tanítók véglegesen, 
Merzelné körmendi tanítónő ideiglenesen nyug
díjaztattak. Huszár Pál dr. h. pénzügyigazgató je
lentése szerint egyenes adó esedékes volt 
4 095.457 korona 94 fillér, befolyt a mult hóban 
1,690,265 korona 96 fillér. -r _ 

gysagos 1 

mindig töredelmesen, vallottam de 
mindanyisziirél is ítéltek. 

— Csak uem ménthftjllk föl ha bűnös! 
— Akkor k rom, mit ér a böcsttlet? 
Kovács András logikája általános derültsé

get keltett. Az elnök újra a becsületérzésére 
apelált s figyelmeztette, hogy kisebb lesz a bün
tetése, ha magába szál! s az igazat vallja. 

Egy pár hónap nálam nem számit — al
kudozott. 

— Tehát nem akarja elismerni, hogy maga 
lopta ennek az asszonynak a husz koronáját? 

- • Nagyságos elnök ur, megpróbálnám egy
szer a tagadással. 

Meg is próbálkozott vele, de hasztalan. Rá
bizonyítottak, hogy ó volt . tolvaj s a.bíróság 
uyolc. h.ómijnra ítélte a bi csöletes tolvajt 

H i r cl e r é s e k e t 
f e l v e s z a k i a d ó h i v a t a l . 

M i l l i ó 

h i t e l e s bizonyítvány privátok és 
orvosoktól a' 

& A I S E R -
féle meUkaramelláróL rnsly 

rekedség katarim éa nyalkásodát 
ellen a legbiztosabb és a legjobban 

ható gyógyszer. 
K a p h a t ó : 

Vtstprtmin : Inat Kálmán. Drvtcstr-
bln -Balogh Mihály, OOBmíUion : 
Bisiaby Ödön, Bientgálon : Wolf Béla 
gyógyszertárában. 
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lolnársegéd, 
idősebb nőtlen, ki n hengermalom 
kezelésében j á r t as , állandó munkára 
azonhíir felvétetik. Kízetés megegye
zés gzerjnt; Jelentkezni lehet és le 

vélbeli ajanlatot ké r 
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N o s z l o p o n . 
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I T - T O M D A I 

munkák, kcrcskcileloii és gazdasági, 
valamint bármiféle nyomtatványok 
gyorsan, ízlésesen jutányos áron 

készülnek. 
Irodai papírok, írószerek, dÍBzdoboz 
és disibonték levélpapírok, üzloli 
kuiiyvek. mindennemű láikV-pes leve
lezőlapok, zsebkönyvek, tinták a min* 

: don egyé^^^x^iöiűr^íi^nxg^a^' 
ncaégben v e r s e n y k é p e s árakon 

K A P H A T Ó : 

„¥ ö r o s m a r t ön y v pyomd a 
könyv, Wlr éi Irémrek kereskedése 

Devecser, Klapka-utca 16. 
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n y i t ó é s k o v i i - C M i i ü h e l y . 

Tisztelettel hozzuk a u. é. közönség b. tudomására , hogy C.'el-
dómblkón a fivér ulcinan ( K ó r h á z - k e r t mellett) saját t e lkünkön épül t 
uj műhelyünkben 

mezőgazdasági gépjavító és kovacs-mühelyt 
rendeztünk ~be. . 

Elvállaljuk gőzgépek , benzinmotorok. c s é p l ö f é p e ' , v e t ö g é p e k , já r 
gányok , szivattyúk stb. szakszerű j av í t ásá t . 

Mindennemű k o v á c s m u u k a k a t , l ó v u s a W ' « legpontosabban teljesí
tünk. Szíves pár t fogást k é r v e , 

kiváló t i sz te id tő l 

. ...... Varga Test;érek, e e 

0 
0 
0 

0 

0 

0 

Q 

0 
0 
0 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

K O L L A P Í T * 
B Ö P I E I 1 E Z ^ í A : 

SIAGTAL/W FtöítLÉMEZ 

ggST" A jelenkor i e g j o o D te ta tedó 
Enyaga az ~CS1 

A S B E 8 T P A L A . 
Elpusztíthatatlan, ' sóba javí tás t nem 

igényel. Tűzmentes, fagymentes, vízhatlan 
és viharálló. 

A l a t t a a p a d l á s t é l e n n e m 
h i d e g , n y á r o n v i s z o n t n e m m e l e g 

KÖNNYÜj mert a befedett terület 
négyzetméterenkint 10 kilogram —- hol
ott a hornyolt cserépből négyze tméte re 
40 kg., közönséges cserépből 65 kg., így 
palafedésre a legkönnyebb tető és a leg
gyöngébb fal is alkalmas. 

L e g m e s s z e b b m e n ő 

— j d t a i l á s ! 
Felvilágosítást, ár jegyzéket é s mintát 

k ívánatra ingyen küldünk. 

K o l l a r i t - b ő r l e m e z . j j 

.kaucsuk-kompozi t ióval bevom ruganyos, vihar

biztos és időtálló szagialan fede.lemez. A je

leskor legjobb fedéllemeze. ^-S 

Végtelenei taitos. 

Régi zs indelyte tők á t f edésé re k ivá lóan alkal

mas. — Sem mázo 'ni , sem mészlével bekenni 

nem ke l l . 

Kapha tó Ce l ldömölkön : HOFFMANty MIKSA 

fake reskedóné l . 

M a g y a r A s b e s t P a l a g y á r 

B . - T . J á n o s h á z a . 

Iroda: Zöllner Bélánál Jánosháza 

Ytrt*OltHá>ISf 

Horgony-
Syrup. Sorsaporil loe 

i V ^ o r g o n y ^ i n i i n e n t . Ä ^ 

ca J k Fájdalóményhitö bedörz 
l«r pótléka 

bedörzsölós 

Horgony-Vas-Älbuminot-Horgon 

LYk * h i t w tr> 
P S K n CHT u •>. u , 

,1. I8OT«A7»4I ttft 
80 1 « I - kor 

ft l.fióbb KJugT.r.rt.rh.i. v . j , kölv.li.oQl 
m m *. • • MMtUa'-Ul | 

Főraktár Magyarország részén : TÖRÖK JÖZSKF 
gyógyszertárában, Budapest • 

DEVECSE K : Böhm Jéutf, Kel/in Adolf, U.utnrr Zrígmnd Riunh*. A t i ' i . TA.Ar 

7i~t, Horctfd Mir. SÜMEG = MArkus F t a B m t j t y ffitf^ 

Nyomatott a kiadótulajdonos .Vorosmarty'-konyvnyomda és hírlapkiadó váUalafgyorsajtóján Devecserben 1918 = 
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